
GO HEADSPACE GAUGES - 38 SUPER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper
headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a
cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These
gauges are essential when chambering new barrels, performing routine
maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 38 SUPER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100390
Mfr. No.: G038SUPN
Cartridge: 38 Super
Color: Steel
Height: 0.38''
Length: 0.93''
Material: Steel
Model Number: 38 Super GO
Style: Go Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 0.38''
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 58mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 38 SUPER GO GAUGE
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den HEADSPACE GAUGE – GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE.
Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug zur genauen Messung des Headspace von Gewehren. Um
sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Headspace Gauge nur mit kompatiblen Gewehren und Kalibern.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Messungen durchführen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen.
Stellen Sie sicher, dass die Umgebung, in der Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob das Gewehr entladen ist.
Stellen Sie sicher, dass der Headspace Gauge sauber und unbeschädigt ist.

Messung des Headspace2.

Führen Sie den „Go“ Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.
Stellen Sie sicher, dass der Gauge vollständig in die Kammer passt, ohne Widerstand zu leisten.
Wenn der Gauge nicht passt, verwenden Sie den „NoGo“ Gauge, um die Toleranzen zu überprüfen.

Nach der Messung3.

Entfernen Sie den Gauge vorsichtig aus der Kammer.
Notieren Sie die Ergebnisse und vergleichen Sie sie mit den Spezifikationen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Wenn das Produkt beschädigt oder abgenutzt ist, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben,
wenn Sie Unterstützung anfordern.

Vielen Dank, dass Sie diese Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
oberste Priorität.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to help gunsmiths
and firearm enthusiasts ensure the safe chamber dimensions of rifles and shotguns. This guide provides
essential safety instructions to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the gauges in a welllit and organized workspace to minimize the risk of accidents.
Ensure the firearm is unloaded before using the headspace gauges.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: Improper use of headspace gauges may lead to unsafe chambering, resulting in
malfunctions or accidents.
Avoiding Hazards:

Always refer to the specific gauge's calibration and ensure it matches the firearm's caliber.
Do not force the gauge into the chamber; if it does not fit, do not attempt to modify the gauge or
the firearm.
Use the gauge only for its intended purpose to ensure safety and accuracy.

AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by adults and trained professionals. It should
not be used by individuals under the age of 18 without supervision.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Using the Gauge:2.

Confirm the gauge is the correct caliber for your firearm.
With the firearm unloaded, open the action to access the chamber.
Gently insert the gauge into the chamber until it stops.
Check for any resistance; if the gauge does not drop freely, do not attempt to chamber a round.
Remove the gauge carefully after measurement.

PostUsage Care:3.

Clean the gauge after each use to remove any debris or residue.
Store the gauge in a protective case to avoid damage and ensure longevity.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
Do not throw gauges in regular household waste. Instead, contact local waste management services for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure that you use the Clymer Go Headspace Gauges
effectively and safely. Always prioritize safety when working with firearms and related tools. Thank you for your
commitment to maintaining high safety standards in your firearms practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Espacio de Cabeza Go Clymer 38
Super
Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Espacio de Cabeza Go Clymer 38 Super. Este producto es esencial para medir y
probar la longitud de la recámara de tu rifle, asegurando un acoplamiento preciso y seguro de tu nuevo cañón.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se
detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el medidor de espacio de cabeza esté en buen estado antes de cada uso.
Utiliza siempre el medidor en un entorno seguro, lejos de personas y animales.
Nunca utilices el medidor de espacio de cabeza para ningún propósito diferente al que fue diseñado.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si observas alguna anomalía o daño en el medidor, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier medición.
Utiliza gafas de seguridad y otros equipos de protección personal según sea necesario.
No fuerces el medidor en la recámara; debe encajar suavemente.
Verifica que el medidor esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
Consulta el manual del rifle para asegurarte de que el calibre sea compatible con el medidor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Limpia la recámara del rifle para eliminar cualquier residuo que pueda interferir con la medición.

Uso del Medidor:2.

Toma el medidor de espacio de cabeza y verifica que esté etiquetado correctamente como "Go" o
"NoGo".
Inserta el medidor en la recámara del rifle. Asegúrate de que encaje suavemente.
Si el medidor "Go" entra sin dificultad, la recámara es adecuada para el uso. Si el medidor "NoGo"
no entra, se recomienda consultar a un profesional.

Finalización:3.

Retira el medidor de la recámara.
Limpia el medidor después de su uso y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
El medidor de espacio de cabeza está fabricado con acero mecanizado. Si decides desecharlo, asegúrate
de hacerlo de manera responsable y de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje de metales.
No arrojes el medidor a la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad, recuerda que todos los productos deben tener un punto de
contacto en la UE para preguntas sobre seguridad. Asegúrate de buscar esta información en la documentación
del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusión
El Medidor de Espacio de Cabeza Go Clymer 38 Super es una herramienta valiosa para garantizar la seguridad y
el rendimiento de tu rifle. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes minimizar riesgos y disfrutar de un uso
seguro y efectivo.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes y
verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour les jauges d'espace libre
CLYMER GO
Introduction
Les jauges d'espace libre CLYMER GO sont des outils essentiels pour mesurer et tester la longueur de la
chambre d'un fusil. Il est crucial de les utiliser correctement pour garantir ta sécurité et celle des autres. Ce
guide fournit des instructions claires et des recommandations de sécurité pour une utilisation optimale.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Vérifie régulièrement l'état de la jauge. Ne l'utilise pas si elle présente des signes de dommage.
Stocke la jauge dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de ce type d'outil.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation appropriée : Utilise la jauge uniquement pour mesurer l'espace libre de la chambre d'un
fusil. Ne l'utilise pas à d'autres fins.
Vérification de l'outil : Avant chaque utilisation, inspecte la jauge pour t'assurer qu'elle est propre et
exempte de débris.
Manipulation sécurisée : Tiens la jauge par les parties non tranchantes et évite tout contact avec les
parties sensibles de ton corps.
Test dans un environnement sûr : Effectue les tests dans un endroit sécurisé et éloigné de toute
personne non impliquée dans le processus.
Éviter les distractions : Concentretoi lors de l'utilisation de la jauge et évite les distractions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer.
Rassemble les outils nécessaires pour le test.

Mesure de l'espace libre :2.

Insère la jauge dans la chambre du fusil.
Vérifie si la jauge se fixe correctement. Si elle ne s'insère pas, utilise la jauge NoGo pour
déterminer si la chambre est trop serrée.
Note les résultats pour référence future.

Entretien :3.

Nettoie la jauge après chaque utilisation avec un chiffon doux pour éviter la rouille.
Range la jauge dans son étui ou dans un endroit sec pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de mise au rebut
Si la jauge est endommagée ou inutilisable, metsla au rebut de manière responsable.
Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers. Informetoi sur les programmes de recyclage locaux
pour les outils en métal.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation de la jauge, consulte les ressources
en ligne ou les autorités locales compétentes. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour concernant les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la jauge d'espace libre CLYMER GO. En suivant ce guide, tu
peux garantir une utilisation sûre et efficace de cet outil. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les
meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per CLYMER GO Headspace
Gauges
Introduzione
Grazie per aver scelto il CLYMER GO Headspace Gauge. Questo strumento è progettato per misurare e testare
con precisione la lunghezza della camera del fucile, garantendo un utilizzo sicuro e affidabile. È essenziale
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il gauge solo per il suo scopo previsto.
Tenere il gauge lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare sempre il gauge per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il gauge se è danneggiato o difettoso.
Seguire tutte le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso di strumenti di misurazione per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge.
Non forzare il gauge nella camera dell'arma; deve inserirsi facilmente.
Non utilizzare il gauge in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza il gauge solo su armi per cui è progettato (38 Super).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Trova un'area di lavoro ben illuminata e priva di distrazioni.

Uso del Gauge:2.

Prendi il CLYMER GO Headspace Gauge e verifica che sia in buone condizioni.
Inserisci delicatamente il gauge nella camera dell'arma.
Controlla se il gauge si inserisce facilmente. Se il gauge non entra, non forzarlo.
Leggi l'indicazione "Go" o "NoGo" sul gauge per determinare lo stato della camera.
Rimuovi il gauge con attenzione e riponilo in un luogo sicuro.

Controllo Periodico:3.

Controlla regolarmente il gauge per segni di usura o danni.
Sostituisci il gauge se noti qualsiasi difetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei metalli.
Non gettare il gauge nei rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni sul
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del CLYMER GO Headspace Gauge, si prega di contattare un
rivenditore autorizzato o un esperto nel campo delle armi da fuoco.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo CLYMER GO
Headspace Gauge. Ricorda sempre di essere consapevole dei rischi e di utilizzare il gauge con cautela per la tua
sicurezza e quella degli altri.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Velkommen til CLYMER GO HEADSPACE GAUGES brukerhåndbok. Dette dokumentet gir viktig informasjon om
sikker bruk av Clymer Go Headspace Gauges, som er presisjonsverktøy designet for å verifisere
kammerdimensjonene til rifler og hagler. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr når du arbeider med skytevåpen.
Utfør alltid sikkerhetskontroller før og etter bruk av produktet.
Rapportér eventuelle skader eller uregelmessigheter til produsenten umiddelbart.
Hold deg oppdatert på eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at Clymer Go Headspace Gauge er i god stand før bruk.
Bruk kun gaugen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke gaugen dersom den er skadet eller viser tegn på slitasje.
Sørg for at området der du arbeider er rent og fritt for hindringer.
Vær oppmerksom på at feil i headspace kan føre til alvorlige sikkerhetsproblemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av verktøyet:1.

Kontroller at gaugen er laget av høykvalitets stål og er i samsvar med SAAMIspesifikasjoner.
Velg riktig gauge basert på kaliberet til våpenet.

Bruk av gaugen:2.

Sett gaugen inn i kammeret på våpenet.
Kontroller at gaugen sitter riktig og at det ikke er noen motstand.
Mål headspace i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern gaugen forsiktig etter bruk.

Etter bruk:3.

Rengjør gaugen med passende rengjøringsmidler for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar gaugen på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Clymer Go Headspace Gauges er laget av holdbart stål og kan resirkuleres.
Følg lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
Kasser ikke produktet i vanlig avfall; sørg for korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Clymer Go Headspace Gauges, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det anbefales å oppbevare kvitteringen og annen relevant dokumentasjon for fremtidige referanser.

Vi håper at denne veiledningen gir deg all nødvendig informasjon for trygg og effektiv bruk av Clymer Go
Headspace Gauges. Vennligst ta sikkerhet på alvor og følg retningslinjene for å sikre en trygg opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźnika headspace Clymer 38 Super Go Gauge. Produkt ten jest niezbędnym
narzędziem do dokładnego pomiaru i testowania długości komory karabinu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wskaźnika headspace zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzału, zwłaszcza w przypadku używanej broni.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan wskaźnika, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z dostawcą.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj wskaźnika headspace w dobrze oświetlonym i czystym miejscu roboczym.
Unikaj używania wskaźnika, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Upewnij się, że broń jest niezaładowana przed przystąpieniem do pomiarów.
Nigdy nie wprowadzaj wskaźnika do komory, gdy broń jest załadowana lub gotowa do strzału.
Zawsze stosuj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronią.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie niezaładowana.
Sprawdź, czy wskaźnik headspace jest w dobrym stanie.

Użycie wskaźnika:2.

Włóż wskaźnik headspace do komory karabinu.
Sprawdź, czy wskaźnik wchodzi gładko i nie napotyka oporu.
Oznaczenie "Go" powinno wchodzić do komory bez trudności, co oznacza, że długość komory jest
odpowiednia.
Oznaczenie "NoGo" nie powinno wchodzić do komory. Jeśli wchodzi, oznacza to, że długość komory
jest zbyt duża i wymaga interwencji.

Zakończenie:3.

Po zakończeniu pomiarów, wyjmij wskaźnik z komory.
Przechowuj wskaźnik w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy wskaźnik headspace jest uszkodzony lub nieużywany, postępuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji metali.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Dzięki przestrzeganiu powyższych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczne
użytkowanie wskaźnika headspace Clymer 38 Super Go Gauge. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze,
a odpowiedzialne użytkowanie narzędzi do broni jest kluczowe dla zapobiegania wypadkom.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Johdanto
Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huomaathan, että tämä tuote on suunniteltu tarkkojen mittausten tekemiseen
kiväärin patruunahuoneen pituudesta, ja sen oikea käyttö on elintärkeää turvallisuuden takaamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä mittaria vain silloin, kun olet varma, että tiedät, miten se toimii.
Älä koskaan yritä muuttaa mittarin rakennetta tai toimintaa.
Varmista, että käytät oikeaa mittaria oikean kaliiperin kanssa.
Pidä mittari puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii oikein.
Varmista, että käyttämäsi ase on turvallinen ja tarkistettu ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen mittauksen1.
aloittamista.
Mittauksen suorittaminen:2.

Aseta GOmittari patruunahuoneeseen.
Varmista, että mittari istuu tiukasti paikalleen.
Tarkista, että mittari ei mene liian syvälle patruunahuoneeseen.

Tulosten tulkinta:3.
Jos mittari menee paikalleen ilman vastusta, patruunahuone on hyväksyttävä.
Jos mittari ei mene paikalleen, patruunahuone on liian pitkä ja vaatii säätöä.

Puhdistus: Puhdista mittari käytön jälkeen varmistaaksesi sen tarkkuuden ja pitkäikäisyyden.4.

Hävittämisohjeet
Tuotteen käytön jälkeen hävitä se paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, erityisesti jos se on vaurioitunut tai ei enää
käyttökelpoinen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta
mahdollista tukea.



Loppusanat
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja turvallisuutta kiväärin patruunahuoneen mittauksessa. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallinen ja tehokas käyttö.



Säkerhetsinstruktioner för HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE
Introduktion
Tack för att du har valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE. Denna produkt är utformad för
att noggrant mäta och testa längden på kammern i geväret. Att använda rätt headspacegauge är avgörande för
att säkerställa en tight, exakt och säker kammare. Denna säkerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig
information för säker användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Läs och följ alla instruktioner noggrant.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen vid mätning.
Se till att geväret är avstängt och tomt innan du utför mätningar.
Använd endast mätare som är graverade med “Go” eller “NoGo” för att undvika förvirring.
Kontrollera att mätaren är korrekt kalibrerad innan användning.
Undvik att använda mätare som uppvisar tecken på slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Ha alla nödvändiga verktyg och mätare tillgängliga.

Mätning:2.

Placera “Go” mätaren i kammern.
Om mätaren går in utan motstånd, är kammern korrekt.
Testa sedan med “NoGo” mätaren. Om den går in, kan kammern vara för stor och bör kontrolleras
av en professionell gunsmith.

Efter användning:3.

Rengör mätarna efter användning för att förhindra rost och slitage.
Förvara mätarna på en säker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din kommunala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation på förpackningen eller på deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Pokyny pro bezpečnost výrobku
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 38 SUPER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně měřit a testovat délku komory pušky. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu, tedy k měření headspace u pušek.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní standardy a doporučení pro manipulaci se
zbraněmi.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je měřidlo čisté a bez nečistot.
Používejte měřidlo pouze s kompatibilními rážemi, aby se předešlo poškození nebo nesprávným měřením.
Nikdy nepoužívejte měřidlo k měření headspace, pokud je puška nabitá.
Při manipulaci s měřidlem a zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla, jako je směrování
hlavně do bezpečné oblasti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na měření:1.

Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečná.
Odstraňte jakékoli překážky, které by mohly bránit přesnému měření.

Použití měřidla:2.

Vložte měřidlo do komory pušky.
Zkontrolujte, zda měřidlo správně sedí a nebrání zavření závěru.
Pokud se závěr zavře bez odporu, je headspace v pořádku. Pokud ne, je třeba provést další
kontroly.

Údržba měřidla:3.

Po použití měřidlo důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte měřidlo na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Měřidlo je vyrobeno z oceli a mělo by být likvidováno v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je měřidlo poškozené nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo bezpečné odstranění.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě potřeby dalších informací nebo podpory se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny pro bezpečné používání výrobku. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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